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el multiforme scenario delle attivitd culturali der Paesi dell Unione Evropea, il premio Dedale
nipSse GCCUPE und posinione particolare, in quanto & U'unsce con diffusione mondiale, che
promuove il rualo strategico del “eommittente”. Una figura questa che nel pensiero comune
non sempre & collegata in moda diretlo alla qualith dell architettura, delle trasformazion del
erritorio, della conservazione o della valorizzazione dell ambiente e del paesaggio, paiché il
sud reale @ spesso offuscato da quells dellarchitelto.

Eppure nella realtd. il coraggis. la tensione ideale, Uimprenditoriality, la cultura ded
committenti, seno @ sono sempre stati il complemnento indispensabile della capacitd degli
architetti.

LEuropa ¢ il mondo sono disseminali d'opere antiche e contemporanee, nelle guali il nome
i chi le ha comeissianate & afliancate in mods indissolubile. 3 guells di chi le ha progettate,
Nellantichita addirittura, Uopera era per lo pid identilicala con chi Uaveva commussicnata e
molte velle la memaria dell architelto nan o & stala nemmeno tramandats,

Oggi. | commitlents sono spesso societd, imprese, governi democratici, ammenistrazion|
iciviche e cosi la formagzione della volonta del committente non s'identifica che raramente
nella forte personalita di una singala persona illuminata, ma pil spesso rappresenta un'aziane
collegiale.

Anche per queslo motwo, se gruppi d'uomini rgscono a trasmettera gli impulsi positivi @ ad
E ere le decision necessarie per realizzare un’opera destinata a rimanere nel tempo.
Significa che i procedimenti che hanno consentito d'operare le buone scelte e di realizzare i
brurmenti che caratlerizzeranno |a nosira epoca, sono virluosi e cib lascia ben sperare per
il future dedla nosira socsetd e delle nostra istituziond,

The prize Dedalo Minasse holds a peculiar place in the many-sided scenario of cultural ac-
tivities af the countries of the Eurcpean Union, This is for it 1s the only ame with world-wide
diffusion, which promotes the strategic role of the “client”. This subject isn't always directly
cannected in bhe common way of thinking with the quality of architecture, of territerial chan-
ges, of preservation or upgrading of enviranment and landscape since his role is aften obscu-
red by the one of the architecl,

Though, the courage, the deal sicain, the enfrepreneurshig, the cullure of chents are and have
dlways been aclually the crucial complefion lo the ability of architects.

Ancrent and contemperary works are spread in Europe and all around the worid bearing the
names of their clignts whe commissioned them indisselubly bound with the names of the ar-
chrtects whao planned them,

Works ware in ancient limes even almest identified with whom commissioned them and many
times the referances la their architects didn 't even reach us.

Today, clients are often companies, enterprises, demacratic governmonts, civic administra-
hons, so the development of the clignr’s will rarely identifies with the strong subjectivity of a
singte enlightened persan, it represents on the conlfrary a joint deed.

For this reason as well, if groups of peaple succeed in transmulfing pasitive impulses and ma-
king the decisions necessary 1o Akalize a work meant fo last long hme. if means that processes
atlowing lo make good choices and to realize the manuments characterizing our age are vir-
tuous. This lets us hope for the future of sur sociely and of our inslitufes.
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Il Premio Dedalo Minosse compie 1 suoi primi 10 anni.

La concomitanza a Vicenza del cinquecentenanio Palladiano, felicemente caratterizza il duplice
caratiere dellevento, che & fortemente radicato nel proprio termitonio ma affacciato al mondo,

Nato come premic d ambito regionale e dvenuto nazionale alla seconda edinone, gia dalla terza
ha assunio un carattere internanonale. Una crescita inaspettata anche per chi lo ha promosso &
che sta a testimaniare Coriginalith della formula, che ha sapute dare ascolto al bisegno di dialogo
2 di scambio fecondo e consapevole, tra gli artefici di una scienza come architettura, che pid
dallre nechiede un processa complesss & multidisciplinare. Bisogno des committents per primi,
pubblici o privat, talvolta sovraesposti, ma per ko pil non riconosciuti nel loro ruslo londamentale di
saper destinare con intelligenza le nsorse alle esigenze propne e della societa. Degh archileth per
sacond), per cul | premio @ [occasione per prendere coscienza del propno compto @ per imparare
ad ascoltare Iz esigenze di chenti @ utenti, assumendo un atteggiamenta etico nella conduzione del
progetto. In tale dislettica infine si vengono ad inserire attwamente pubbliche amministrazions, ents,
costrulion & produtton di materiali, che giocano una parte fondamentale nel determinare la qualita
del progetio. Sempre pai i Premio sta daentando un essenvalono sul fare architettura, e pone al
cantro dellattenzione | valor ambsentab, sociali, economici, con | quali le scelte estetiche si devono
misurare in continuazione. E tutto questo considerando e dverse scale del progetto - dallabitazions
privata alle grandi infrastrutiure - & le tipologie di committenza - dal committente occasionale alla
real estate, un'oocasione per non celebrare solo le grandi occasioni @ 1 grandi pormi, ma quedla
qualita che pub stare tanio nel piccolo quanto nel grande.

The Dedalo Minosse Prize 1s celebrating its 10th anniversary

The fact that it coincides with the 500th anniversary of Palladio maans the Vicenza event is doubly
important, deeply rooled in its setting but also apen to the world

The Prize, oniginally of a regronal nafure but then extended fo encompass the enline counlry for the
second editian, wen! on lo take on infernational status at the third dition. Growth beyond even the
expectations of those wha promated i, testifying ta the anginality of thes idea, which lends an ear lo
the need for fruitful and conscientious dialogue and interaction between the vanous players imvolved
in & scignee like archilecture, which, more than other frades, calls for a complex, multi-drsciplinary
process. In need, first and foremost, of both public and private clients, af times overexposed but,
on the whole, never sufficiently acknowledged for the key role they play in intelligently allocating
resources (o cater for their own needs and those of sockely  And, secondly, in need of architects,
mm;mmmmmmmwmdnwmmwmm
learn to listen to the demands and requirements of both clienis and users, adopling an ethical
attitude 1o carnying out projects. Finally, these dialectical relations also actively involved public
administrations, associations, bulders and manufacturers of materials, who play a key part in
determining the successful outcome of any project. The Prize is increasingly becoming a sort of
watchiower on architectural design, focusing on the emvironmental. social and economic values with
which aesthetic decisions must constantly come fo terms. And all thes, beaning in mind the vanous
different scales of projects lfrom private housing to major infrastructures/ and different types of
clients {from occasional clients 1o real estate agentsl, provides the chance not just fo celebrate great
memmmrhehndnfquayqudiry:mtmnﬂeas much in small as

Projects.
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Mel 1508 nasceva a Padowa Andrea Palladio [1508-1580], A pih grande architetto del
Rinascimento suropeo ¢ und dei pid celebri maestn dellarchitettura di tutti | tempi: le cw
opere, prasenti in gran parte del terriono veneto e prese a modello subito in tutto MDccidente,
risultano a tult'oggi le pal imitate e studiate degli ultimi cinque secoli. Ecco perché gli storici
dell' architettura identificano Palladio con FArchitetiura stessa. Di qui La verith storica che Ba di
Vicenza e del Veneto il luogo dellArchitattura,

Il paesaggio del Veneto nells sua accerions pil ampia, quindi, rappresenta oggi un valone
unico per le sue caratteristiche naturali, storiche e culturali ed & una risorsa vera per il futuro
swiluppo socale ed economico della nostra Regione.

Ecco perché la Regione del Veneto da sempre sostiene con estrema interesse le miziative che
analizzano con sguardo nigoroso Uhabitat che 31 va plasmande & che verrh lasciato in enedila
alle generazioni huture, riconoscendo al territorio il ruolo di leatro per una riconciliazions tra
uomo @ natura. ¥

Per questo & importante studiare gli episodi di eccellenza che la nostra Regione possiede,
altraverso un'attivth di valorizzarione e di speciale attenzione all’archileliura contemporanea
di qualith, che & drventata struments di nqualificazions territoriale,

E da questo solco che muowe Il Premio Dedalo Minosse, giunto quest'anno alla sua settima
edizione. Lo mandestanione si distingue per il peculiare interesse nservalo alla commitienza,
di cui sincanca di segnalare a livello internanonale, ques s in oul IMESDMEnto eConomico &
volontd etica ed estetica si concretizzanc in opere esemplari, non solo per gli elevati standards
architettonici ¢ lunsionali, ma anche per il magistrale insenimento nel contesto,

Ancora una volta Vicenza ospita eventi di grande valore culturale @ artssico, come sempne
pronia a essere profagonista m campo architetionico @ dillinneaiong.

The architect Andrea Palladio [1508-1580] was born in Padua in 1508 He was the
architect of the Evropean Rensissance and ome of the most famous masters of arc
of all tim; hes wovks, spread all over the Venelo regeon and immediately faken as
throughout the entine Western world, are still the most frequently copied and studied ]
[ast fve centuries. This is why historians associate Palladio with Architecture itzell ﬂ'll.'lﬂ
histarical background that makes Vicenza and the Venelo regron very home ol Architec
The landscape of the Veneto regron, taken in its broades! sense, is now 3 unigue value in
ol is nptural, historical and cultural trasts, and a real resource for the fulure socio-
development of our regéon.

This is why the Venefo Regional Council has always shown & kéan wnlares! in any proy
taking a careful look at the habitat as it is berng shaped and which will be left behind &
legacy for fufure generations, acknowledqung the land's role as a stage for reconciling
and nature.
This is also why it is so important fo study the oulstanding fealures and tradts which
region encompasses by enhancing and paying special attention fo high quality madern
architecture, which is now a useful means of terriorial redevelopment.

These are the lines along which the Dedalo Minosse Prize is organised, which this year
reached ils seventh edition. The event stands oul for s peculiar imberest i clients
on the international archilecture scene), those cases i which linancaal imestment and
aesthetic will take concrete shape in exemplary works, not just for their high architectural
functional standards but also for the wonderful way they are incorporated in bheir
Once again Vicenra is hosting events of greal cultural and arfisiec imporfance, ready a5
o be a key player in bath archeteciure and mnovalon
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Presidente OCCAM

dalla fondanions, il premio Dedalo Minosse si presenta in modo sempre pid
nifestazione carallerizzata da una grande miernanonalith & da una deciza

siture locali, anche verso quelle che non fanna un diretlo riferimento alla
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i i assegnati nel 2004 agli indics navajos del Pueblo of Zuini per

“nﬂﬂqwllﬂ-w nel 2004 alla comunith dv Nelson Mandela City, per

nella bidonville di Johannesburg, quest anna, all Holocaust Educatien Center

"ﬂ“mpn reodge un'attenzione specifica ai giovani architetti ¢ ai problemi
proficuo inserimento nel mondo del Llavoro.

che corrispandona entrambi alla propria missions istituzionale, [DCCAM ha
ALA un pretocollo di collaborazione, in base al quale dalls presente settima
o internanonale under 40, diaene Dedalo Minosse - DCCAM under 40,

Ia valenza sociale di un riconoscimento che premda | committenti di gicvani

t enibe dotati, ¢ che ha consentilo nel tempo, [aflermazane di talenti quali
'hm&uiﬂuhumpnmhgrmm:dl Micha De Haas, con la

rda quindi con crescente interesse al premio Dedalo Minosse ¢ contrbuird alla
el manda,

Dver the 10 years since if was Frsd establiched, the Dedalo Minosse Prize has increasingly
taken on much more obvious international status, focusing heavily on local cultures, oven those
which do nof directly refor io European fradition or Weshern iradition®in general,
anwtmmmﬂdwﬂnuﬂm navayos of the Pueblo de Juine
for the Eagles Sanchuary in New Mexico, lo the Nelson Mandels City communddy in 2004 for
the Bidomalle in Johannesburg, and o the Holocaust Education Centre in Hireshima, Japan,
this year.
Maoreover, the Prize also focuses plenty of specific attention on young architects and issues
related lo how they may be successiully incorporaled mn the job markel
For these reasons, which both i in with the prire’s official mession, Decam has signed a
protocol of co-operation with ALA, based on which from this seventh edition onwards the
international prire for under £0s will be called the Dedalo Minosse - OCCAM under 40 and
lnmﬂuwrnemu!mﬂlhmﬂmmmmmmnuﬂ

particulprly falenied architects and which, down the years, has helped bring out such
gifted architects as Gary [and his Suitcase House by the Great Wall of Chinal and Micha
De Haas with his Aluminium Forest.

ﬁMuﬂmmgmmMnlMMﬁHmhﬂmeWwﬂ
around the world,
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